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BB - ZEDETFEEDORE

0. ¥

[HBEX] Do A—VINBILELT. FT. ANMLOARERUEXTH B I EBETS
N, THITBEEL T, HRXICHET 2 TELVLI B, LR THOL ErRSBI &, X
LILZEDE I BRBUXICEHTARTH A LD, BREBEINETHASS, EREREHK
STRABEXTH, COIERBROTREL T, BROFHENITHORA TV B HDHARB L,

NETOWEZT S LRI TORABFEOT Tu—F2RGEET S, laTF5E,
Bihler (1934) ®einen schwarzen '’ % fz. Wittgenstein(1960) DPlatte! » DEHBHILE
B. 550, FMNEBEINALXTOEROHLF (XOR¥LE¥E THET ZELLHIRT
5LVHFZ) ODEENILIITOITVS, BAEOERIC DL THBIELL BIELTTDOI, &
KYFFX (TRCRBIUTER] KRRINEXR) OBFE, Thh otEHBEDOHED S H
XZEHRPT2HADPEOND, WTFHiCE &, BB 301 TETTERE] EwS &, oF
DETARESEROSVHRONRELZVBELVIEISTH 5,

DUTOBET, Wbwd [HIEX ] K20 T, HEBXEZ0ETAEHOZREEL T,
HBXEVD DDODOFHEICHMNTAIZW,

1. FER KK -9FFEY

E9. IOMXTMOESHRIC>WT, WBIcNTH <, Thomas (1979) THMER I
BbREPRLONTVED, L0BATENEZTEHIDIC, WEEKE I LiIZT 3,

Thomas (1979) TWREHKEZI>KAMML TV 3, +1bb, FEEBH (non-realization), %
B8 (ellipsis) . Bi#% (elision)®3-oTH3?,

FRBELVSOEF, TBLTHRV] BEZNBVLDTH S, b OPTVHELTIE, 2
BEOEHIEENH 3,

(1) a.Hans wurde getotet.
b.Hans wurde von jemandem getotet.

c.Hans wurde von Maria getiotet.
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d.Hans wurde von Maria durch einen Schufl getotet.

(1a) 5 (1d) OXDH B, EhpFAVLoN N, HAFEEPLPEMmIC X 555, von Maria
®durch einen Schul W EE2EXBFHFT2DHLBVOFELFOHATH S, LiHrL, BxXHhHh
TVWHEVWERBHELSTHLRVERTHY BROBICLHOIZLBERR L,

(2) (3) &, BERALIIBHOHTH 5,

(2) a.Anna singt.
b.Anna singt ein Lied.

(3) Als wir ankamen, kochte Peter. (=Klein 1985)

Ihict L, g - BER. SEIRZBERIPIRELTVEHDTH S, HBIZ. REVH 3
EVWSFHIY EEDOE T, SERNOI LTI A ML B,

(4) .Er befahl mir zu singen.”

« Il wirde nicht, wenn ich an deiner Stelle ware.”
(5) .Willst du uns denn verlassen?”

« {ck muf, ich darf keine Zeit verlieren.”

(.Die unendliche Geschichte”)
REDDDBEVWS LR, TSCRKRTHNETHA S, REBETIC, ¢Z2EL,
(4)' .Er befahl mir zu singen.”
« Ich wirde nicit ¢ , wenn ich an deiner Stelle wire.”

(5)' .Willst du uns denn verlassen?”

«lch muf ¢ , ich darf keine Zeit verlieren.”

INoRBETXIROSEH I DNIARETH 5,
—7 BERISENEZEROELHPERNFHEHICEIVT WS,

(6) Schon genug?



(7) Mit oder ohne?

(8) Keine Schmerzen mehr? (.Die unendliche Geschichte”)

(9) WUSSTE ES VORHER (.Momo™)

COBE. —ABRRUVZAKIED> TV 200 EETH B

CORXTHYES>MNRIE. Thomas (1979) DERTVIEADEREKEE LT 5, 0
D, BERELDPREBELTVWEEHRTH %,

BH, HAEBRR YV FF¥XEREINEXWAH B, TRREILEL] EVSIRBET, (RO
EXLEDORIUBEL] 2BRTEbDTH 5,

(10) EXRWTH 5,

(11) B @55 &H,

(12) hEBERIRAKRL,

(13) ®BKER T+ 5 -2,

(10) 5 (13) FToMIB. TARBEL L5, EANCHEMAETIE25XTH5, L
L. TA=Bl 2&ZbL V3200, REEZEDLT TACB] B, EhEdbLbW3
(V4 ¥X] THHO0, XBEZFTRERETEBV , HMFIcE, B - K& - —BS5H
BENVELEINDG, BUAAIK (10) BEEBRKADPFEOS A PLIFELL, (12) B, XK
FEAED [HEM] LVIRVE—ATHRZEVTVL S, TUDLEAKL RN —A
MTHBIE, UDTR, 749 —REVI FAVEEEROEXP VLI EEA->TVS
HrEITHRCEEN N2 D LRI S,

(14) HELER A VER,

(15) S HRIFBEH,

(16) TSHBHER, HHRBEXAK ] (T#EL<h)D
AD TehdbFuRAHFHLIE, ETEEL] (rEL <hl)

(10) 55 (13) FTOPEE~NBE. (14) 5 (U7 B oML EBINTHS, R
EANEAOMIC. FROYIRD. FEE L > TVWEAY « BRI > WTOMB (RER 7o
WHRET BT ChBetc.) M- THEING, hoRHABZE L CEEMLLEED S
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NTVEHLBHANTBON, BROBICHHIFHS bOARSHEH T, HBINIXTH 5,

CITHBIEHEETAERIICOVLWTELHTHEL, CNETHBICRTELLITH,
EHROBEN I v F 7 A P EEBCHED-TVWAIEVPRTHNS, HxOFHEMIV IR, B
MR LDOIELIYBEANLLOIKE L, /77 XA PCHRLTWS,

Fh, BRXEVIHOE., HBINTVEHO0H 5] I, XD BEDTH
5, DD, BENREZDLDOHRITVEH0%E, HBXEERXRETH D, ThIcB#L T,
Halliday-Hasan(1976) Cid. &8s & fXR (Substitution) &Z@EEO DL L. MEDOEW L
ETF7RAMNOS BN _EHICERTNEBHERRTZDICHVETFROEVICX
5, EBRNONTVEY, THhbb, ZOBHICBFWMODOAY V& —BEINNIRRERE
THY., AbBEINTVEADOTFIILTHELNLS, HFREVIFENBRINBZELEL TV B,

UTOBETEH, [RITVWELEIANSE] EHE, IV F 7 X FOMBIROVTBRNTY
{2 ¢&icd 3,

2. LWhC THBE] T30
WY 2BOKAR. XhORHEHEHES BISER SN, FEREZES BorRshTL
BILTH B,

(18) a. F Wer hat angerufen?
A Peter (hat angerufen).
b. F Wo ist Peter?”

A (Peter ist) In der Schule. (=Issatschenko 1978 (4))

EITTHAXCELATVLIERY., MIETEELOXTERIETS 5,

(19) F Arbeitet Peter in Berlin?
Al Ja, in Berlin.

A2 Nein, nicht in Berlin. / Nein, in Leipzig.

in Berlin AREXNBZ3 b H 20, ZDEAin Berlin FELHDOOL L ->TVWBEREETH
h, —EOFHEHREEZELA SN BT,
bBbAATHIR, BREIEEZDRY—VitRBELOTRE L,
_4_



(20) Und das erzahlst du dir selbst? Aarua?

(.Die unendliche Geschichte”)

LHL, EBEINTVWEERRZ, ETTIXOEHBEOERIHIGL TVBEREBLLVAD
RWwWiA95,

(21) ,Wo bist du geboren?”

«In Linz an der Donau.”

«Ich auch.” (.Das doppelte Lottchen”)
(22) ,Vor wem bist du weggelaufen?”

“VOp dem anderen.”

«.Vor welchen anderen?”

.Den Kindern aus meiner Klasse.” (.Die unendliche Geschichte”)

—ABRE ABOBTOPD LODBRER, DB ELEBINTVEER EXMIBT 5 KFT
XOEREDHTAHBIZEDL S, (21) TR, %£f79 5 _AHD Vo bist du geboren?icxf L\
PFofEashiB s Xid. In Linz an der Donau (bin ich geboren)., Ich (bin) auch
(in Linz an der Donau geboren). & —ABHHEETE. (22) Thy —ABE - ABHKE
KEBRINTVWELEXBILENTES,

RICHBE N L TEBICR A EOXAH5 L LT, ZOXOXEWVI OB ETXICES
BETHOTREV, HFBXED > THER - FBERMEFEN I b0, HicBroh
DHEBZVBELBRRONATVWREVDDEEZZ LD, AT T2HEOOHERINBE LD LE
LTFRE->TVWE0ENTHEY, Bl hid, RENI LB EFcI2 RO TIREL .
HLFHEOHMEL S,

ISR RTIT&E W,

(23)a.Wovon hast du heute nacht getraumt?”
b.Von einem Kornfeld.
c.Einem Kornfeld.
d.*¥Ein Kornfeld.

e.*Eines Kornfeldes. (Klein 1985 (=(6) (7))
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(23b) &% (23a) DRV T ZEMMABEZTHEH. (23¢c) OIS CHIEFAELH
BT BHZLbABETCHE, HLZOBIBUALARARTHEIENS, (23c) D3I &
BIhTwsEBEEINSvon ODBIEEZZTITWEEEZIOoN D,

T, BN (Koordination) KB FAEWIIOVWTHMIATHE XLV, RIB. FUMAX
TOEBRDOHTH 5,

(24) Atréju sprang von Fuchurs Riicken und stiirzte hin.

(.Die unendliche Geschichte”)
(25) Fritz haBt und Inna liebt das Leben. (=Klein 1981 (14a))
(26) Welche von euch ist Luise Palfy und welche Lotte Korner?

(.Das doppelte Lottchen”)
(27) Meistens geht Maria in die Kirche und Otto in die Kneipe.
(=Klein 1985 (21))

(28) Und weil Mutti Luiselotte heiBt, Aaben sie das eine Kind Luise

und das andere Lotte getauft.

(.Das doppelte Lottchen”)

Halliday-Hasan (1976) Tit. BB XICBIT 38R, XOXEBERLKET S, XHNT
DAHHONLBETHY, HFO-HOBAVCEHBRT A LEIAPNBVLOTHED, EBLO S
BALTWVWE®, 22T, ROFERBLZ LICT B,

(29) a.Wer half wem? - Der Vater der Mutter, der Onkel der
Tante. (=Klein 1985 (25))

b.Der Vater half der Mutter und der Onkel der Tante.

(29a) & (29b) #HBLTAH B, (29a) BHBEZLZDOEREL > TRV LY,
(29a) DEZDOXE. (29b) DWVbw BGapping (EFH{k « XHiF) DRFEDX EICHA
BRoAK O,

(30) Lotte fahrt als Luise nach Wien.

Und Luise als Lotte nach Miinchen. (.Das doppelte Lottchen”)
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(31) Ich mache zwar nicht so viele Fehler im Diktat. Und im Rechnen

auch nicht. (.Das fliegende Klassenzimmer”)

(30) B oMb it 2D > TPunkt THRAMFSATVLE OO, “HRHOXI
Gapping DEEDK EJENWIFL Y, Gapping DHIF DX b, BLWEKTEITXREDELSH
B, LWFhicEg Lk, HESIEBRINTLELEEI N, BRI TV 303N Mo T
BEFR. TROLEFHERTHSE, HENZXHDOARFITVWBEEISNE AT, SABUCE
Gh3HBES, HRERBT I EXNTETH 5,

RICHEFOREHET 5, (32) (33) BFMEXOERICHLYTIHEAEDOXTH %,

(32) ZDOFETHIBESEXMBEROITE, BEORE L THEIFTLABRBILH - 12,
(ML <hl)
(33) ZARFDLI LT, XHEBRIEHK I, BHHIBEO/NMNICHKICE- ., (THILSHL)

(34) (35 BVHLWEREFOEYVA FRATH 2,

(B4 XWBEBRBE. 712/ \BicHA o ELTU - &R T, (TEL<CHhY)
(35) T®2BANLKE, EE EF -7 (r@L<hl)

HAFETRBROLIUX BRGNS,

(36) BVRTT, XHAIc i, (ML <hI)
BN BE%EZE - T, BEBHTIBOEOPIZED Hi, (L <hd)
(38) XPHERLBDER > T, BEFAMRBPPERBRLUTE k. (THLCHL)

FHIBE->TVAIERICHEHT L, XOMFE LB ETCEEILBURIC, (36) o (38)
TRXDHI¥OFTENER I, BEIERIhTIRESA TV S,

(36 7 a. (MR EVBTT, XWBIAH T,
b, XWEBBIZEWVWHRTT, CCHERIR) Awcihz,



COXOIBXHMTR, XOB¥EEXEETHETIBERINERINTVWELEELLILNT
23, XOBRF¥OFTEEERTEDOLAEARK. XOHFOFELHBEAETH S, XDHFETH
BIWTLWAERR., [N] TY—7Sh3EHETHY., hoOXid, FAXMETHEER
STWBEEAB'Y o

HL, COBAbL. XOBENSKFTREL ., BIEROXISI S bXDOFIHOTEHGHE T
X300 EBbNB, 1. Kuno (1976) Itk % &, Gapping NA[EELB DR, XDFI¥NSD
ATRBL, FIBROXKY, S OHERTELBERTRAThELSAVWEIATVLE 'Y , WTh
&k, BHABXICBT3EBL, VT /AN DOELOIABHONERNS L, HROHE
BTHRATELXAL L,

i, BB ER. HEINZLDOPRITVE, THOLLEERINTVWEI LD DISEI L
% ~7:, Halliday-Hasan (1976) OSHEEHEH T, AV VI —DEFRBEVS I EEZFIL o,
REXRBEEEBRLTCEREHIY VY —DRVREEFEREID, BRIV, FLRFICHT
ARVWATI VY —DBBBEEBRIRETHS), HBEINEHDOHRITVE LI AT« 7
DUy —2BBERELTEL, #¥EROGFERER - AV ¥ —BEILTVARL, oo
Aoy —DETLON, @THEELEOMH. [TXOEL LFVUNZ300EI M, ROETEE
T3,

3. ERBXOER
EFBRXELEDIHIKHEBRTIDEVIMER, BLRABVWAY VS —PAZfELTWEH,
EVBABE, FOXIRERXEELTEIN, LI ELRET S, HESRNERINT
WBEDT, EMT BHEDOHERIT> T, ETXKRLISEBEBECOFHI E/RTRRT S 5k
D—BATHEEIICBDbIEN, BELTEZOBMICTSb00EI D, BRFLTHIL,
FTROFZRBEICT B,

(39) a..Ich hab das dunkle Gefiihl, als hdtte ich furchtbaren StuB
zusammengeschmiert. Hor mal, Kleiner, schreibt man PFProvintzmit
tz ?”

b..Nein mit z.”
c..Aha, das hab ich also schon falsch gemacht. Und ZArofiand ?”
Mit £?”

d..Nein, mit v.”



e..Und hinten?”
f..Mit t.”
g..Teufel, Teufel. In zwei Wortern drei Fehler.”

(.Das fliegende Klassenzimmer”)

(39b) DEEI NI, KITXEZEEL T, Nein, (man schreibt Provinz) mit z. &
ZiZoh, TRTAMPARLV, LHL. (39c) DUnd Profiand? OFETZ2HAA B L, Al
{ZUnd wie schreibt man Proviant?Td 5 H, (39c¢) kKid. XL VWEDOEMFOESR
BEbLhATVEL, %) K2WVWTHRIKETHS, (39g) @ In zwei Wirtern ¢ drei
Fehler. ICRBFHMNKIF TV B A, Hibh b X &Enache ich B EREFELTITR B,

(39 TR, M THHETINANLERIN X LOMICAOIOBEMIRBLEE S,
(40) TREHITHA DD,

(40) .Was fehlt dem Kind?”

«Nervenfieber.” (.Das doppelte Lottchen”)

FROTFRONBEEHLOQFETH D, BRTVWEILE, BATVBEILEORAR. b
LAABBDORLHEWTH B, hEdb, BEZDXDNervenfieberid. BEICE 5 &\ BHEX
ORMGEICEHEMNIGE LTV L, £iIcEEF (18) oficil. BRI &L T, BREXORRHE
CHEMIGELTOLAERIPEBRINTIREINS I L EZR LY, BEICHIGLTVELLED
FHESIN B, Nervenfieberpfehlenl TWB, §HUHLEEAGDOEVE IAPMBEMTHEIDT
Bwis (BADEVWEIAR, HIATHELD, LRED, BENLLO, LLHIELNHEY
THH A9, IBRLEVOIDORKETH D, ) BPLEALEZITCOHATH BH. (40) 3.
- VEEETH B,

EBROED « A vy —PAEERLTVWIO0RET SBICE., BE#HOTHSIERAS
PREINBTINEBZSRVIER, E2FTHHEV, LAHL, 39 40 2RI TH.
FHIrBBREZLDICL-TWVE, TR, BANLEIHSFHAIADEBREIBVDOTH A
3 o

bHAA. ETHE—IKZBRLETNWER SR LDIG. RITXHRTH 5, Thomas (1979) »'%h
BCSUIREFE L T 5 THEE] ellipsist WS SBHBEE2Y TR L Yo, BB OBRERS,
FITXIICHRLTWE I LREDLTHD, ZOETLOFHOL D bETXIRICKD B EHNT
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EH5DLHEETH 5,

Zhh o, Thomas (1979) ik » T MBE%& ] elision L WH AR EINIc &k Sic, BHRH
BHDAZILUERHALR T, RECKBEEAIRROY b, EBROBHERPRECH L - ER
. MBEAREFERGT S, MRCEELELTECh, SEOAICHKRT 5 XIR%E S ENUR
EEITENTESY

(41) EFEHIK
FBLRAEFRABTV L IRFTOHKRBRORBICHELIER, z0FE
B2PRdT B RS RENTVIFEBPLT — <. BTXBHVIRETOHKE
K- THESh TV SHEH,

(42) YE X Bk
BEPRAICHED 2 ER, MBOXREPRFBOHR. TOHNYMNIZE D3

RN HEN2HET 5 b0,

oI, EBNUXRRUMBERXRDOA T, ZhodhoHRT I LEOTELIFEMD,
EVWEKTHBERICEDONDTHAH I, AlicbBR/o@EY ., HEHR - FHEREVWSIHOR.,
TRFTTIHRFEILBVCT, BICBERSNTVE c BROATVWAW] TR, THITT 5%
OO, HRTEIEWTEBZLFLENBES>TVE0ED] THY, T, EFTXDER
CEHERRE T EL, #HRTETHNE, BRI IIENTES, TLTZDI LRI EEMNX
FRICBRESNS, PEBHULEXRICETHLETFTHEAINTELIARVDLDOTHA I,
(43) RERNBHICEE L ERAKXFETH 5,

(43) .Du,dort driiben!”
«Aua! Was denn?”
.Fraulein Gerlach!”
“ww"‘
«Rechts!” Die mit dem groflen Hut! Und mit der Zeitung in

der Hand!” (.Das doppelte Lottchen”)

ZhENDOREFHLORE-NHEXHERETI203HETH 2, ThEL, FFO#ITICR



PR’ 7TV,

T WENEXRPNEERNRENRZINEI LR, BEOHZHEIICH L -2E. Fic
MHhOEEOEE, AAIEEE - BB EDLDOHBEO—RLE L TREFTAVRITINS
BazgiEdThiE. WorTdsd, Thid. AlAIEBihler(1B8HIcRonsd, T-20 L1
—ANDEMNAH 7 =T, E—Aiceinen schwarzen &5 5. COREFAXDHH TH->TH.
ZOBRMIcRERCH L CEBCHERINEI LD TH > T, TRTLHENICBLELLONT
RTEbhTWVW3EY | EWwHEA, T/, Vittgenstein(1960) DPlatte! % &, PyEEI AR
EOBHETRAAILENTE S,

Platte! %#licd 3 &, Plattel WHEZTIKCL T, B LV STHOXEMAINLTS., &
PVIIEERT AL RAETH S, AAomb ., Vittgenstein(1960) Tid. Platte! & (44)
DBEERZTIERODVWTHRRSGRTWVS Y

(44)Bring mir eine Platte!

Z L T, B UPlatteicB# L T. (45) OFILBBIN TV 5,

(45)a.Reich mir eine Platte zu.
b.Bring ihm eine Platte.

c.Bring zwei Platten.

Platte! 2% (44) DERP L INZDHPBEUTHHL 6, BFELFELHEFLOMIZH 5, W
LOBRBRUBOBROTHIELEELEDIRES. (45 OBRZEHRT L0TH 5, MIEAISUK
KEKELT. KOONBABPRILINB I LTS,

B, bLLBEZhDSHRUTELHRZEZHRATIORRIS>BILLT, X7V T
b (script) BEFS N5, TITHBIZXZ )T PRODVTHEBELTH,

(46) X7 V7 b
AT VA E AL THEHRBORIICHET 52— LE OB PRI 284
MEHRBO—ETHD, BANBERZEZBL TFREhEbDTH 5,
A7V TR, ZOFEHICHVONZEEPHR, Ricsh s X &#E., 2
OEBZHED 54, THPHEMORF, 2L TZOERNEENE'Y



A7V bR EROBCHFLVEREZEBLT 20 0RMAZRE L, oI, RiIZE
DEIBTHPELZ200E2TFHMTEDICHB LD, TR, FHLFLHEESFLOMTHRRAS
NTVWBILEBLETH B, MEOHOS2MOMANTBHTH Y, HERE L THBRER
LBDb-TLB2HbDTHS'Y

AEMEIZAVWIKHLTWAS, Bihler(1934)Deinen schvarzen . S5 F CH R BHI
BELTRRIZINEDDOTH S, ZORFER.

(47) a.Bringen Sie mir bitte einen schwarzen (Kaffee).

b.Ich mochte gerne einen schwarzen (Kaffee).

BERHBLEFEEELAONLY, HLF. $3VRTOENELLTHEO0E. RET
BIENTERVT

IhE Z7YFFPOBAEFRAVTHEERAS 5L, BEOBROEROT T, BRAMLE
LTHE—A LR BEKBLLTH 7, ZL T, ETINBTRELT. W22 DKAY
OHEHLDRR - EXED, FHLF -HEXFONFOHOPHAEL ., EBOBHETHER I N,
ToaRENRRIENBE I &ICE B,

CORZ YT FOBEDN, HBRERIUCD LT I2FENLHEBRRICHTIHRPOBEIC, Thid
EDHNEFODLDONEVSFMIZ, SROMEDOERICH N> T BRI A S48, DL
EH, HFRBERKO>VWTIR, BHOR- 2D LABHEKBELIEBRXOBREFHL 284511,
BRI HELIEETH 5,

A7V LD BN XROERBARTRI.TH/AEL TR, ¥o- AV 5 —-DfT
BROFHOD 25X 5 LEKIC, BROTVHD, THULEHRLEBLVLODHRTH 5
Yo BREMNXKOATREVUNTVHBANTVWHERO TR, WMEAXRSEET 20
THb, ZLT. TOBREXHIN—DICHETELRL LD, ZARKFICABRRR I LTRAL,
CLA, B3—D20FEBXIT, (DL & THILLELE] P48 F—x—dBL. (o]
ETHRLAFE] BRFLVEZBAZNRETEEV, IO LR, EENXRICKET 2H1KT
bEETH 5,

IIT, FNBXCROAZERIIDVTRALTALYL, FMABXTOHEKIE. XOHIY:
ERYLTHBTIERZBIRTELEVIZLAN—BRTHE'Y

(48) Der Laster hat einen Mann erfafSt und (der Laster hat) ein Kind



zu Boden geschleudert. (=Stegner 1985(9))
(49) Karl soll seiner (Mutter helfen) und Maria soll ihrer Mutter

helfen. (=Klein 1985(14))
Ll BEICRICERPEILTESL L REVWIIALT W,

(50) Ein Nachbar war da und (-/er/der/*ein Nachbar) hat sich ziemlich

beschwert. (=Klein 1985 (23))

IITHEICR - T0EDIR. (B0 ODXDEFEDIEFETH 5, BI¥ODEELRAUMRDO
LEBRXTVBES, ervder OIS IKRZ/FARCBEXRALZDOBHAKTH 55, XOHijH LH
U Dein Nachbar ZHWADREDH SNV, FHAMRIFE UL TH 286, _EHcEDLN
BRI AEREFAEZHAVWEILETERL,

(51) a.Ein Madchen stand an der Ecke und - winkte mir iiber die
StraBe zu. (=Klein 1985 (8))
b.Ein Madchen stand an der Ecke und ein Madchen winkte mir iiber

die Strafle zu. (=Klein 1985 (9))

(81b) D& Sizein Midchen ZRVEFT &, HAMRPRELDZ I LKL B, £->T, XO
A ERFPETHRBIZIEREEHKLT (51b) o (Bla) PHESNBERBEAT. .
Rl —-EREELTEILLTEA,

(52) a.Claudia stand an der Ecke und - winkte mir iber die StraBe zu.
(=Klein 1985 (10))
b.Claudia stand an der Ecke und Claudia winkte mir iiber die

StraBe zu. (=Klein 1985 (11))

(52) B, EEBIEELHATH 5, (52b) DHE¥ DClaudia AEBINT (52a) DX
BB EHATERL BTV, (52b) OXDOFiIF EHF¥IcH 3 - >DClaudia DIETHEH
Bl C—A®DClaudia &35 &, (52b) BRAHRUXENS, MUNEEERLTVTH, [



CEREZETTELLRBS L,

EMXEETTEORBH TRV, SHENLAXNRIEBRXOEROBOBEBRSFHNIITH
ZORVWHIETHRVWH, Fo-hT7 0y —RBBTULHETXRERLLERTIEEHAIOH
B, HWIXO [FBINATVEEIAJITHLT. TP ARSI TOEONE, RO¥
Vo HEEBICHIGT 3 ELEERET I L. MHEHAXKRICKTFT 2HBBRIZITE
A, BELLTEONZ XL, MBI EFENXRICKET 2HARBARICEVTH, —HET
RITDPBVIDOTH S, 2L T, HRXE., Bl B THHHHERICHED B HDTH 5,

4. &0

BHICEHBR XDV TEBBLTEE -V, ChETERLTCEZLIELS, HMXIT, 47
LIBT3 EX. $P3VRTEREEIXERF>HBOTRUBVILIHLHTH S, HBNE
MIHT AELX » TIKBEEXEB FETAHIENTER Y, HLABETH-cb | FHEF
PWETEIENTEILRIEARD, 52— 2ORE-HLEALBRBERALTVWREL, ZT0OZ
tid,. EERAXRICEET I2ERICH, MBENXKRICEET 2ERICH, XBLTEFALBHI L
Ths,
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Ellipsen, und Rekonstruktion der Ellipsen

Yukiko SHIOYA

Die wesentlichen Merkmalen von Ellipsen bestehen in weggelassenen Ele-
menten. Wahrend die bereits bekannten Informationen weggelassen werden,
sind die verbleibenden Elemente Trager neuer, wichtiger Informationen. Der
Horer versteht die elliptischen AuBerungen mit Hilfe der vorhergehenden
Gesprache, und der den Sprecher und Horer umgebenden Situation. Dazu muBl
er den Faktoren Rechnung tragen, die sowohl aus dem linguistischen Kontext
als auch aus der Situation erschlieBbar sind. Um den VerstehensprozeB des
Horers eingehend zu untersuchen, kann der Begriff “Script der Szene” hilf-
reich sein.

Obwohl die Ellipsen sich mit dem Begriff der Vollstiandigkeit verbinden,
ist es dennoch schwierig, das genau zu bestimmen, was mit “Vollstidndigkeit”
im jeweiligen Einzelfall einer Ellipse gemeint ist. Dieser 14Bt sich u.U.
durch eine Vielzahl von syntaktischen Alternativen definieren. Das gilt
nicht nur fiir die AuBlerungen, die sich auf die Situation beziehen, sondern

auch fir die Gesprdche, die direkt vom linguistischen Kontext abhidngen.

(RERFLRE)
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